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Felicitari pentru cumpararea acestui produs ZASS. Ca toate produsele ZASS, si acest produs

a fost conceput pe baza cunostintelor tehnice cele mai noi si s-a fabricat prin utilizarea

componentelor electrice/electronice cele mai fiabile si moderne.

inainte de a pune aparatul in functiune, va rugam s& va acordati cateva minute ca sa cititi

instructiunile de utilizare care urmeaza.

Va multumim !

Va rugam cititi cu atentie aceste ATENTIE: UNELE PARTI ACESTUI
:E intructiuni de utilizare inainte de APARAT POT DEVENI FOARTE

utilizarea aparatului! FIERBINTI §I POT CAUZA ARSURI!

1. INFORMATII GENERALE si MASURI DE PRECAUTIE

ATENTIE !
NU ACOPERITI APARATUL! Stecherul trebuie scos din priza atunci
cand aparatul nu se utilizeaza sau se curata.

« Inainte de a folosi aparatul, cititi cu atentie instructiunile de utilizare si atentionarile. V& rugam péstratj
instructiunile de utilizare, certificatul de garantie, chitanta de cumparare si ambalajul produsului.

» Aparatul se va conecta numai la prize de curent alternativ prevazute cu contact lateral de protectie
impotriva electrocutarii, conform specificatiilor de pe eticheta produsului. Conexiunea la un sistem
bun de impamantare este necesara si obligatorie.

» Acest aparat trebuie conectat la un circuit care include un comutator separat pentru a asigura
deconectarea completa de la sursa de alimentare.

* Nu introduceti aparatul in apa sau alte lichide. Daca plita s-a udat, scoateti imediat aparatul din
priza!

* Folositi aparatul pe o suprafata stabila si plana. Nu porniti aparatul daca plita prezinta fisuri sau
crapaturi. Daca un obiect ascutit cade pe plita, plita se poate sparge. Consecintele unei astfel de
situatii pot fi vizibile imediat sau doar dupa un timp. Daca apare o fisura vizibila pe plita, intrerupeti
imediat utilizarea acesteia.

» Aparatul trebuie deconectat de la refeaua electrica tragand de stecher si nu de cordonul de
alimentare; nu rasuciti cordonul.

 Stecherul trebuie scos din priza atunci cand aparatul nu se utilizeaza sau se curata.

* Nu atingeti cordonul de alimentare de suprafetele fierbinti. Nu lasati cordonul de alimentare sa
atarne, pentru a nu putea fi ajuns de copii. ATENTIE la utilizarea acestui aparat in preajma copiilor!
» Nu atingeti suprafetele fierbinti! Pericol de arsuri! Dupa utilizare, nu atingeti plitele pana la racirea
completa. Plitele pot fi fierbinii chiar daca aparatul este oprit si/sau scos din priza!

* Nu lasati aparatul nesupravegheat atunci cand se incalzesc uleiuri sau grasimi.

» Nu atingeti aparatul, acesta este foarte fierbinte, atat in timpul utilizarii cat si pe perioada de racire
dupa utilizare.

» Folositi aparatul doar pentru incalzirea si prepararea alimentelor. Aparatul nu se va lasa sa
functioneze in gol, ci numai cu vasele pe el.

* Nu utilizati aparatul in exterior. Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor explozive sau
inflamabile. Nu-I utilizati sau nu-I Iasati 1anga suprafete fierbinti.

 Aparatul este destinat numai utilizarii casnice. Nu folositi aparatul pentru alte scopuri decat cele
mentionate in instructiuni. Utilizarea in alte scopuri duce la pierdera garantiei.

« Aparatul trebuie scos din priza tragand de stecher si nu de cordonul de alimentare; nu rasuciti
cablul.

« Verificafi starea aparatului si a cablului de alimentare Tnainte de orice utilizare. Daca exista o
problema de orice fel, nu folositi aparatul. Nu utilizati aparatul daca cordonul de alimentare este
deteriorat. Apelati la un Service autorizat ZASS pentru a verifica si/sau repara aparatul. Nu reparati
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singur aparatul. Pentru orice defectiuni si reparatii, adresati-va unui centru de service autorizat ZASS.
« Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care li s-a dat
supravegherea sau instructiunile privind utilizarea aparatului de catre o persoana responsabild pentru
siguranta lor. Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.

» Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte daca li s-a acordat
supraveghere sau instructiuni privind utilizarea aparatului Tntr-un mod sigur si inteleg pericolele
implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea aparatului nu vor fi
efectuate de copii fara supraveghere.

» Firma producatoare nu este responsabila pentru pagube rezultate din utilizarea incorecta a
aparatului.

Avertizari speciale!
Pericol de arsuri! In timpul utilizarii, partile disponibile ale acestui aparat devin suficient de
& fierbinti pentru a provoca arsuri. Nu permiteti corpului, hainelor sau altor obiecte, altele
decét cele destinate acestui scop, sa intre in contact cu sticla de inductie pana céand
suprafata nu este rece.
Pericol de incendiu! Nu asezati alte obiecte pe suprafata de gatit, cu exceptia oalelor si a
vaselor.
 Obiectele metalice, cum ar fi cutitele, furculitele, lingurile si capacele, nu trebuie asezate pe plita,
deoarece acestea se pot incalzi.
* Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a curata plita.
* Aparatul nu este destinat sa fie utilizat impreuna un temporizator extern sau o telecomanda separata.
* Pentru racire, aparatul aspira aer prin orificiile din partea de jos, unde se afla ventilatorul. Nu
acoperiti orificiile laterale, din spate sau de sub aparat. Pericol de supraincalzire si defectare!
Respectati recomandarile de amplasare a aparatului.
* Procesul de gatire trebuie controlat. Metoda de gatit pe termen scurt trebuie monitorizata constant.
« Gatitul nesupravegheat pe o plitd cu grasime sau ulei poate fi periculos si poate provoca un incendiu.
NICIODATA nu incercati s& stingeti focul cu apé, opriti aparatul si apoi sufocati flacdra cu un capac
sau cu o patura.
* Acest aparat respecta standardele de siguranta electromagnetica.
 Persoanele cu stimulatoare cardiace sau alte implanturi electrice (cum ar fi pompele de insulind)
trebuie sa consulte medicul sau producatorul implantului inainte de a utiliza acest dispozitiv pentru a
se asigura ca implanturile lor nu sunt afectate de campuri electromagnetice.
» Ménerele vaselor pot fi fierbinti la atingere. Asigurati-va ca méanerele de pe vasul de gatit nu
depasesc celelalte zone de gatit activate.
« Folosirea plitei ca zona de depozitare poate duce la zgérieri sau alte defecte. Nu lasati niciodata
obiecte sau instrumente pe aparat. Nu asezati obiecte grele pe plita.
» Nu amplasati obiecte magnetice (cum ar fi carduri de credit, carduri de memorie) sau dispozitive
electronice (cum ar fi calculatoare, playere MP3) langa aparat, deoarece acestea pot fi afectate de
campuri electromagnetice.
* Dupa utilizare, opriti intotdeauna zonele de gatit si plita asa cum este descris in acest manual (adica
folosind comenzile tactile).
» Nu va bazati pe functia de detectare a vaselor, care opreste zona de gatit cand ridicati vasul.
» Nu utilizati tigéi sau vase cu margini zimtate si nu le trageti tigaile peste suprafata geamului de
inductie, deoarece sticla se poate zgaria.
» Nu folositi burete de s&rma sau alte produse de curatare abrazive dure pentru a curata plita,
deoarece acestea pot zgaria geamul cu inductie.



2. PREZENTARE (Pagina 2)

Zona activa; Zona care incélzeste vasul feros

Placa sticla calita, rezistenta la caldurd; Temperatura maxima atinsa poate fi de 270°C
Scadere timp temporizator; i 98 96 mintia 50 56 730 “60 gy o P @
Crestere timp temporizator; Reduce timpul de temporizare cu pasi de 1 minut
Afisaj timp temporizator (minute); Afiseaza timpul ramas de functionare (in minute)
A Afisaj putere (in Wati); Afiseazs puterea selectats (de la 100W la maxim 2000W)
Presetare 1 (400W); Seteaza puterea cu o apasare la 400W

Bl Presetare 2 (1200W); Seteaza puterea cu o apasare la 1200W

El Presetare 3 (2000W); Seteaza puterea cu o apasare la 2000W
Scadere putere; Scade puterea cu pasi de 100W

Crestere putere; Creste puterea cu pasi de 100W
Setare putere prin glisare; Setare putere intre 100W-2000W (cu pasi de 100W)
Functia blocare de sigurants; Atingerea sa anuleaza folosirea celorlalte functii
Pauza/Reluare; Buton Pauza/Reluare Incalzire sau gétire
Pornire/Oprire. La atingere porneste sau opreste aparatul

w

. UTILIZAREA APARATULUI

inainte de prima utilizare:

Despachetati aparatul. indepartati ambalajele (folie, carton, etc.).

Verificati integritatea aparatului — sa nu prezinte urme de deteriorare din cauza transportului.
NOTA: Este posibil ca aparatul sa prezinte urme de praf sau alte reziduuri colectate pe durata
productiei sau depozitarii. Curatati aparatul conform descrierii din paragraful “CURATARE S|
INTRETINERE”.

Modul de functionare:

Tn timp ce plitele cu rezistenta electrica se incélzesc, in cazul unei plite cu inductie caldura
se formeaza la nivelul recipientului pentru gatit. Plita Tnsasi nu se incalzeste — se incalzeste
numai dacé intr-un vas asezat pe ea se incalzesc alimente, iar cdldura emanata de la vas este
transmisa spre plita (incalzire in sens invers).

Un camp energetic controleaza formarea de caldura numai in cazul materialelor conductibile
magnetic, de exemplu, vase din metal (fier). Pentru alte materiale, de exemplu, portelan, sticla
sau ceramica, campul energetic nu poate produce niciun efect de incalzire.

Utilizati doar ustensile adecvate pentru plitele cu induciie.

Se pot utiliza oale sau tigai cu fund de otel sau fonta. Aceste materiale pot fi recunoscute fie prin
marcajul de pe vas (IH, Induction sau simbolul @] ), sau daca o bucata de magnet se lipeste
de fundul vasului.

Neadecvate sunt toate metalele de care nu se lipesc magnetii, de exemplu, aluminiu, cupru,
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inox, precum si recipientele nemetalice ca cele de portelan, sticla, ceramica, plastic, etc.
Pentru plita cu inductie sunt mai potrivite vasele cu fundul subtire decat cele cu fundul gros.
Timpii de reactie foarte scurti la modificarile reglajului (timp de preincalzire scurt; prajire rapida)
nu sunt posibili in cazul vaselor cu fundul gros.

Utilizati numai ustensile de gatit potrivite pentru dimensiunea plitei.

Diametrul nu trebuie sa fie mai mare decat marginile plitei, nu trebuie sa fi e mai mic de 12 cm
sau mai mare de 26 cm, pentru actiunea campului energetic.

Fundul vasului nu trebuie sa fie curbat, ci trebuie sa stea asezat plan pe suprafata plitei. Nu
utilizati vase cu suprafata bazei convexa/parabolica sau cu picioare.

Plita cu inductie functioneaza ireprosabil numai daca sunt indeplinite conditiile de mai sus.
Avantajele gatitului cu inductie sunt:

* Timp scurt de reactie, timp scurt de preincalzire, incalzire exacta si rapida.

« Incalzire rapida, datorita faptului ca toaté energia este disponibild imediat.

* Placa de gatire relativ rece (comparat cu un aragaz sau plita electrica clasica, de exemplu),
incalzita doar de caldura reflectata de vas.

» Economisirea energiei cu pana la 50%.

« Curatare usoara, datorita faptului cad mancarea nu se lipeste de plita in caz ca se varsa din vas.
* Siguranta: imediat ce vasul este inlaturat de pe plita, sursa de caldura este oprita automat.
Vase de gatit recomandate (baza trebuie sa fie din material de fier) - otel, fonta, fonta emailata,
otel inoxidabil, tigdi/oale cu fund plat cu diametrul de la 12 la 26 cm.

=
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Nu se recomanda urmatoarele vase de gatit - sticla termorezistenta, recipient ceramic, cupru,
tigai/oale din aluminiu, tigai/oale cu fund rotunijit, cu fundul care masoara mai putin de 12 cm
tigai/oale inox cu un strat de aluminiu in interior, oale cu picioare de sprijin.

B OF e =2 o=

Amplasarea plitei:

Aparatul necesita circulatie libera a aerului, pentru a nu se supraincalzi.

De aceea, amplasati aparatul:

- la min. 10 cm distanta de obiectele din jur, de ex. fata de peretele de alaturi;

- la min. 60 cm fata de orice obiect aflat deasupra sa, de ex. fatd de un dulap suspendat.
Pentru racire, aparatul aspira aer prin orificiile de pe partea de jos, laterale si spate. Nu blocati
sau acoperiti aceste orifici. Amplasati plita numai pe suprafete netede. A nu se agseza pe
materiale textile sau suprafete flausate (de exemplu, pe fete de masa).

Nu amplasati aparatul in apropierea draperiilor, perdelelor sau altor textile, care se pot atinge de
aparat din cauza curentului de aer.

Standby:

Din motive de siguranta, plita se comuta pe modul standby dupa 60 secunde de inactivitate.
De asemenea, dupa 2 ore de functionare continuud, plita va intra automat in modul de standby.
Dupa ce conectati plita la reteaua de alimentare, aceasta intrd in modul standby. Un semnal
sonor va fi emis, iar tasta ON/OFF va lumina intermitent.

Utilizare:

La apasarea tastei ON/OFF, afisajul LED va arata “ON” iar tasta ON/OFF va lumina continuu.
Amplasati pe plitd un vas pentru gatit corespunzator.
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Selectati puterea de gatire (sunt 20 de nivele de putere). Puterea afisata corespunde temperaturii
din tabelul de mai jos:

Putere Temp. Putere Temp. Putere Temp. Putere Temp.
100W 60°C 600W 130°C 1100W 180°C 1600W 230°C
200W 80°C 700W 140°C 1200W 190°C 1700W 240°C
300W 100°C 800W 150°C 1300W 200°C 1800W 250°C
400W 110°C 900W 160°C 1400W 210°C 1900W 260°C
500W 120°C 1000W 170°C 1500W 220°C 2000W 270°C

vIEERA (*) () o
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vigE A Apasati A simentineti apasat pentru a seta timpul de gatire dorit. La fiecare apasare
a A, timpul de gatire creste cu cate 10 minute. La fiecare apasare a v, timpul de
gatire scade cu cate 1 minut. Timpul maxim de temporizare este 99 de minute.
Odata setat timpul de temporizare, aparatul se va opri automat odata ce timpul
setat de temporizare s-a scurs.

- mmimisnimi s Reglati puterea plitei pas cu pas, cu ajutorul butoanelor + si -. Puterea se regleaza
in 20 de trepte, de la 100W la 2000W. De asemenea puteti regla rapid puterea prin
glisarea cu degetul pe zona dintre tasta + si -.

@ Presetare 1 (400W) — prin apasare, puterea plitei se seteaza la 400W.

@ Presetare 2 (1200W) — prin apasare, puterea plitei se seteaza la 1200W.
@ Presetare 3 (2000W) — prin apasare, puterea plitei se seteaza la 2000W.
a

Prin apasarea tastei lacat (LOCK), se aude un semnal sonor si toate tastele isi

pierd functionalitatea, nu vor reactiona la nici o apasare. Apasati aproximativ 3

secunde pe tasta lacat pentru a incheia blocarea. Se va auzi un semnal sonor si

plita va fi deblocata.
il Cand atingeti tasta STOP (Pauza/Reluare), gatitul se va intrerupe. Pentru a
continua gatitul, atingeti din nou tasta STOP (Pauza/Reluare).
Atingeti tasta ON/OFFpentru a porni alimentarea. Daca nu apasati nici o alta tasta
in decurs de 1 minut de la pornire, alimentarea se va opri automat din motive de
| siguranta.

© Apadsati in orice moment aceasta tasta pentru a opri aparatul.
NOTA: Retineti ca durata de gétire depinde de vasul de gétit (marime, grosimea fundului
vasului, etc).
Aparatul detecteaza faptul ca vasul a fost luat de pe plita si da semnale de atentionare. Pe afisaj
va aparea “--“. Din motive de siguranta, plita va trece in modul standby in 10-15 secunde dupa
ce a fost luat vasul de pe plita. Ventilatorul va continua sa functioneze.
ATENTIE: Dupa utilizare, va rugam sa opriti aparatul din butonul ON/OFF, nu-| lasati sa se
opreasca automat prin detectia lipsei vasului de gatit.
ATENTIE: Pericol de arsuri! Din cauza caldurii radiate, zona de plita de sub vas se incalzeste
foarte tare.
L] 7 L]
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4. CURATARE SI DEPOZITARE

ATENTIE:

Deconectati intotdeauna plita de la reteaua electrica inainte de curatare!

Asteptati sa se raceasca complet!

Tn nici un caz nu cufundati plita in apa sau in alte lichide pentru a o curéta, in caz contrar apare
pericolul de electrocutare sau incendiu!

Nu utilizati perii tari sau materiale abrazive pentru curatare. Nu utilizati detergenti acizi sau
abrazivi.

Curatati suprafata plitei de eventualele resturi de mancare utilizand un material textil moale,
usor umezit. Curatati zona tastelor utilizand un burete moale cu putina apa, apoi stergeti-le cu
un material textil moale si uscat.

Pentru curatarea suprafetei plitei de resturile arse de méancare, utilizati detergenti de curatare
speciali pentru vase. Folositi o racleta sau spatula de silicon pentru a curata resturile de méancare
uscate, care s-au prins de sticla plitei. Umeziti inainte, pentru o mai usoara curatare.

Dupa curatare, stergeti plita cu o laveta uscata si moale.

Aveti intotdeauna grija sa nu intre in interiorul aparatului lichide. Pericol de electrocutare!
DEPOZITARE:

Depozitati plita numai dupa ce este racita, curatata si uscata.

Daca nu utilizati plita o perioada mai mare de timp, depozitati-o in ambalajul original.
Depozitati plita in locuri bine ventilate, nu o Iasati la indemana copiilor.

5. MESAJE DE EROARE

Eroare Problema Rezolvare
- Stare de asteptare Plasati un vas potrivit pe plita.
Nu exista niciun vas pe p_l|ta, vasul nu Utilizati doar vase potrivite pentru
este potrvit pentru inductie sau vasul " R . . L
EO N L . gatitul cu inductie, cu diametrul minim
nu este asezat in mijlocul zonei de ; .
HREP de 12 cm si maxim de 26 cm.
incalzire.
- ) Trimiteti aparatul la un Service
E1 Problema la circuitul electric autorizat ZASS.
- Trimiteti aparatul la un Service
E2 Problema la controlul temperaturii autorizat ZASS.
E3 Tensiune de alimentare prea scdzuta | Conectatila o priza corespunzatoare.
E4 Tensiune de alimentare prea ridicata | Conectatila o priza corespunzatoare.
E5 Placa de sticla este prea fierbinte Asteptati racirea plitei.
Asteptati racirea plitei. Verificati ca
. L a orificiile de ventilatie sa nu fie blocate,
E6 Protectie temperatura ridicata ; e
’ de asemenea ventilatorul trebuie sa fie
functional.
. . . Trimiteti aparatul la un Service
EC Defect IGBT, comunicare imposibila autorizat ZASS.
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6. IDENTIFICAREA S| REZOLVAREA PROBLEMELOR

Problema

Cauza posibilda/Rezolvare

Fara sunet bip si/sau indicator luminos de alimentare

1. Asigurati-va ca cablul de alimentare este corect
conectat la priza de alimentare.
2. Conectati-va la o alta priza.
3. Dupa ce ati incercat numarul 1 si 2, daca tot nu
functioneaza, trimiteti aparatul la un Service autorizat
ZASS.

Plita nu mai functioneaza dupa ce emite un bip timp de
10-30 de secunde

1. Verificati daca vasele utilizate sunt compatibile.
2. Verificati daca vasul de gatit este pus in centrul placii
de sticla.
3. Verificati daca diametrul zonei de jos a vasului este mai
mare de 12 cm.

Plita se opreste brusc din incalzit in timpul folosirii

1. Verificati daca temperatura este peste setare.

2. Verificati daca orificiile de ventilatie sunt blocate.
3. Cand se afla in starea de conservare a caldurii,
fnseamna ca a atins temperatura setata.

4. Poate fi cauzat de circuitul de protectie, incercati din
nou in cateva minute.

7. DATE TEHNICE

Model ZIP 01
Tensiune / Frecventa 220-240V~ / 50/60Hz

Putere 2000 W max.

Nivel zgomot <60 dB(A)

Clasa de protectie Clasa |
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INFORMATII IMPORTANTE CU PRIVIRE LA DEZAFECTAREA CORECTA A PRODUSULUI iIN CONFORMITATE
CU DIRECTIVA CE 2012/19/UE

Aparatele electrice uzate sunt materiale valoroase, motiv pentru care locul lor nu este la gunoiul menajer! Din
aceasta cauza, va rugam sa ne sprijiniti si sa participati la protejarea resurselor naturale si a mediului inconjurator,
prin predarea acestui aparat la centrele de preluare a acestora sau la importatorul a carui adresa o puteti gasi in
acest manual sau in certificatul de garantie. Inldturand separat dispozitivele electrocasnice, veti evita eventualele
consecinte negative pe care le-ar putea avea asupra mediului si sanatatii inlaturarea incorecta, si veti permite valo-
rificarea materialelor constituente pentru economisirea energiei si a resurselor. Detalii suplimentare se pot solicita la
administratia locald sau la cel mai apropiat punct de colectare. indepartarea necorespunzétoare a deseurilor poate
fi, in conformitate cu reglementarile nationale, amendata. Dezafectarea separata a unui dispozitiv electrocasnic este
specificata prin marcarea produsului cu imaginea unei pubele taiate.

Acest aparat este conform cu standardele Europene de securitate si conformitate electromagnetica.

Acest produs nu contine materiale periculoase pentru mediul inconjurator (plumb, mercur, cadmiu, crom hexava-
lent si agenti inflamabili bromurati: PBB si PBDE).

Ne asumam dreptul de a face modificari ale acestor prevederi fara o alta notificare.
S.C. ZASS ROMANIA S.R.L. nu raspunde pentru eventualele greseli de tipar, imagini sau caracteristici ale produselor.

www.zassromania.ro
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